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1. K tomuto dokumentu

1.1 Funkce

Pfedlozeny navod k pouzivani poskytuje informace potfebné
pro montaz, uvedeni do provozu, bezpeény provoz a demontaz
bezpecnostniho spinaciho pfistroje. Uchovavejte tento navod k
pouzivani vzdy pfistupny a v &itelném stavu.

1.2 Cilova skupina: autorizovany odborny personal

Véskeré ukony, popisované v tomto provoznim navodu smi provadét
pouze odborny personal, ktery je autorizovany provozovatelem
zafizeni.

Instalujte a do provozu uvadéjte zafizeni pouze tehdy, pokud jste tento
navod k provozu precetli a porozuméli mu a pokud jste seznameni s
platnymi pfedpisy bezpecénosti prace a predpisy pro prevenci Uraz(.

Vybér a montaz pfistroje, stejné jako jeho zapojeni do fizeni, vyZzaduje
po vyrobci stroje kvalifikované znalosti pfislusnych zakont a pozadavku
norem.

1.3 Pouzité symboly

Informace, tipy, upozornéni:
Tento symbol oznacuje uzite¢né dodatecné informace.

Pozor: Nedodrzeni tohoto vystrazného pokynu mlize mit za
nasledek poruchy nebo chybné funkce.

Varovani: Nedodrzeni tohoto vystrazného pokynu mize mit
za nasledek zranéni osob a/nebo poskozeni stroje.

1.4 Pouzivani k uréenym uceliim

Zde popsané vyrobky byly vyvinuty, aby prevzaly jako €ast celkového
zafizeni nebo stroje funkce orientované na bezpec¢nost. Vyrobce
zafizeni nebo stroje zodpovida za spravnou celkovou funkci.

Bezpecnostni spinaci senzor smi byt pouzivan vyhradné podle
nasledujicich pokyn(, nebo pro aplikace schvalené vyrobcem. Detailni
informace pro oblast nasazeni naleznete v kapitole "Popis vyrobku".

1.5 VSeobecné pokyny pro bezpeénost

Je nutno dodrzovat bezpecnostni pokyny tohoto navodu k provozu
a specifické predpisy pro instalaci, bezpe¢nost a prevenci nehod
pfislusné zemé.

DalSi technické informace Zzjistite v katalozich firmy Schmersal,
respektive v online katalogu na products.schmersal.com.

V8echny udaje jsou bez zaruky. Zmeény, slouzici k technickému
zlepSeni, jsou vyhrazeny.

Pfi dodrzovani pokynt pro bezpec¢nost
a pokynl pro montaz, uvadéni do provozu, provoz a udrzbu, nejsou
znama zadna zbytkova rizika.

1.6 Varovani pred chybnym pouzivanim

PFi neodborném nebo nespravném pouzivani nebo
manipulaci nelze pfi pouziti bezpecnostniho spinaciho
zarizeni vylouéit nebezpedi pro osoby nebo poskozeni
¢asti stroje nebo zafizeni. Dbejte prosim také pfisluSnych
ustanoveni normy-EN ISO-14119.
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1.7 Vylouceni zaruk

Za $kody a poruchy provozu, které vznikly chybami pfi montazi a
nedodrzovanim tohoto navodu k provozu, neprebirame zadné ruceni.
Za $kody, které vyplyvaji z pouziti nahradnich dilG a pfisluSenstvi, které
nebyly schvaleny vyrobcem, je jakékoli rueni vyrobce vylouc¢ené.

Veskeré svévolné opravy, pfestavby a zmény nejsou z bezpecnostnich
ddvodu povoleny a vyluéuji ruéeni vyrobce za $kody z nich vyplyvajici.

2. Popis vyrobku

2.1 Objednaci kli¢
Tento navod k provozu plati pro nasledujici typy:

AZ 15-ZVOK-2-®

C. Vlozit Popis
@ Vratna sila
R Sila blokovani 30 N
@) Kabelova priichodka M16
ST Konektor M12 x 1
® 2254 Sila blokovani 5 N
1762 Celni montaz
1637 Zlacené kontakty
AZ 16-OZVOK-?-®-®
C. Vlozit Popis
©) 1 spinaci / 1 rozpinaci
02 2 rozpinaci
03 3 rozpinaci
12 1 spinaci / 2 rozpinaci
® Vratna sila
R Sila blokovani 30 N
©) G24 s LED
@ Kabelova priichodka M16
M20 Kabelovy vyvod M20
ST Konektor M12 x 1 dole
STL Konektor M12 x 1 vlevo
STR Konektor M12 x 1 vpravo
® 2254 Sila blokovani 5 N
1762 Celni montaz
1637 Pozlaceni kontakt

Bezpecénostni funkce a tim i shoda se smérnici pro strojni
zarizeni zUstava zachovana pouze pfi spravném vykladu a
fadném provedeni prestaveb popsanych v tomto navodu k
provozu.

2.2 Specialni varianty

Pro zvlastni provedeni, ktera nejsou uvedena v typovém kli¢i pod
bodem 2.1, plati analogicky pfedchazejici a nasledujici udaje, pokud
tato provedeni souhlasi se sériovym provedenim.

2.3 Urceni a pouziti

Bezpecnostni spinace s oddélenym ovladacem jsou vhodné pro
stranové posuvna, oto€na a odnimatelna bezpecnostni zafizeni, ktera
musi byt k zajiSténi potfebné provozni bezpecnosti zaviena.
Bezpecnostni senzory se pouZivaji pfi takovych aplikacich, u kterych se
pfi otevieni ochranného zafizeni okamzité ukon&i nebezpecny stav.

PFi otevfeni bezpeénostniho zafizeni se v bezpe¢nostnim spinadi
rozpinaci kontakty nucené rozepnou a spinaci kontakty sepnou.

AZ15/AZ 16

Bezpecnostni spinaci zarfizeni jsou klasifikovana podle ISO
14119 jako blokovaci zafizeni typu 2.

Posouzeni a koncept bezpecnostniho fetézce musi uzivatel
provést podle pfislusnych norem a predpist v zavislosti na

pozadované urovni bezpecnosti.

Celkovou koncepci fizeni, do néhoz je bezpecnostni
komponent zafazen, je nutno ovéfit podle pfisluSnych norem.

2.4 Technické udaje

Predpisy: EN 60947-5-1
Pouzdro: skelnym vlaknem vyztuzeny termoplast, samozhasSeci
Ovladac: nerezavejici ocel 1.4301
Stupen kédovani podle ISO 14119: nizky
Kryti: IP67 podle EN 60529
Material kontaktu: Stfibro

Spinaci ¢leny:

AZ 15: 1 rozpinaci,

AZ 16: stfidavy s dvojitym preruSovanim Zb, nebo 2 rozpinaci, nebo 3
rozepinaci, galvanicky oddélené kontaktové mistky

Systém spinani:

A podle EN 60947-5-1, kluzné spinani, rozpinaci
kontakt s nucenym rozepnutim

ZpUsob pfipojeni:

Sroubové svorky
konektor M12, 4 pdlovy,
konektor M12, 8 pdlovy

Pripojovaci prifez: 0,25 ... 2,5 mm? (v¢éetné koncovych dutinek vodicu)

Kabelova prichodka: 3xM16x1,5
Uimp: 6 kV
U, 500 V
line: 10A
Kategorie pouZiti: AC-15/DC-13
Jmenovity provozni proud / napéti I/U,: 4 A/230 VAC

4A/24VDC
- konektor M12, 8 polovy: 2A/24VDC
Podminény zkratovy proud: 1000 A
Ochrana proti zkratu: D-pojistka 6 A gG
Nucena rozpinaci cesta (odblok.): 8 mm
Nucena rozpinaci sila (odblok): na rozpinaci kontakt 10 N
Teplota okoli: -30°C ... +80 °C
Mech. Zivotnost: >1 milion sepnuti
Sila aretace: 30 N u objednaci indexu R
Rychlost ovladani: max.2m/s
Max. Eetnost spinani: 4 000 sepnuti/h

2.5 Posouzeni bezpecnosti

Predpisy: EN ISO 13849-1
Pfedpokladana struktura:
- Zasadné: pouzitelné do kat. 1/PLc

- Pfi 2kanalovém nasazeni a
vylou€eni chyby mechaniky*:

pouzitelné do kat. 3/PLd

s vhodnou logickou jednotkou

B,qp rozpinaci (NC): 2.000.000
B.op spinaci pfi 10% ohmické zatéZi na kontaktu: 1.000.000
Zivotnost: 20 let

* Kdyz je pfipustné vylouceni chyby pro jednokanalovou mechaniku.

B1op

_ dop X hop x 3600 s/h

MTTFo = 53

t cycle

(Zjisténé hodnoty se mohou liSit v zavislosti na specifickych

parametrech aplikaci h

opr Jop @ toycie @ také zatéZi).

Pokud je nékolik bezpe€nostnich komponent zapojeno do série, sniZuje
se za urcitych okolnosti PL (Performance Level) podle EN ISO 13849-1

vzhledem ke snizené identifikaci zavad.
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3.1 VSeobecné pokyny pro montaz

Rozméry pro upevnéni jsou uvedeny za zadni strané pfistroje. Spina¢
se nesmi pouzivat jako doraz. Poloha pouziti je libovolna. Méla by

byt zvolena tak, aby do pouzivaného otvoru nemohly vniknout zadné
hrubé nedistoty. Nepouzivané otvory uzaviete po montazi térbinovymi
uzaveéry (AZ 15/16-1476-1 k dostani jako pfislusSenstvi).

Montaz ovladacu: Viz navod k montazi ovladacu.

DodrZujte také prislusna ustanoveni norem ISO 12100, ISO
14119 a I1ISO 14120.

Ovlada¢ se musi vhodnym zptsobem nerozebiratelné
upevnit (pouziti Sroubl na jedno pouZiti, zalepeni, navrtani
hlav Sroubd, pouziti kolikll) na ochranné zafizeni a zajistit
proti posunuti.

3.2 méreni lodméreni/
V8echny rozméry jsou udavané v mm
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4. Elektricka pripojka

4.1 VSeobecné pokyny pro elektrické pfipojeni

Elektrické pfipojeni pfistroju muze provadét pouze
autorizovany odborny personal ve stavu bez napéti.

Oznaceni kontaktt je provedeno uvniti spinace. Pro pfivedeni kabelu
se musi pouzit vhodna kabelova prichodka s odpovidajicim stupném
kryti.

Délka odizolovani x vodi¢e: 6 mm

X X
:‘—‘ :l—lj:‘
Po dokongeni pfipojeni se musi z vnitfku spinace odstranit necistoty.
Bezpecnostni spinac je izolovan ochrannou izolaci. Ochranny vodi¢
neni proto pfipustny.
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Moznosti kontaktnich variant
Zobrazeni kontakt(l pfi zavieném bezpecnostnim zafizeni.
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5. Uvedeni do provozu a udrzba

5.1 Zkouska funkce

Pfed uvedenim bezpecnostniho spinaciho pfistroje do provozu je nutné
otestovat jeho bezpecnostni funkci. Pfitom je nejprve nutné zarudcit
nasledujici:

1. kontrola lehkého chodu ovladaciho organu

2. Neporu$ené pfipojeni kabelu a kabelovych prichodek

3. Kontrola celistvosti a neposkozeni pouzdra spinace

5.2 Udrzba

V pravidelnych intervalech doporucujeme provadét vizualni a funkéni
kontrolu v nasledujicich krocich:

1. kontrola lehkého chodu ovladaciho organu

2. Odstranit zbytky necistot

3. zkontrolovat kabelové priichodky a pfipojeni

Ve v§ech provoznich Zivotnich fazich bezpeénostniho
spinaciho zafizeni se musi pfijmout vhodna konstrukéni
a organizacni opatfeni na ochranu pfed nepovolenou
manipulaci, resp. obchazenim bezpecnostniho zafizeni,
napr. pouzitim nahradniho ovladace.

Poskozena, nebo vadna zafizeni je nutno vyménit.

6. Demontaz a likvidace

6.1 Demontaz
Bezpecnostni spinaci zafizeni smi byt demontovano pouze ve stavu
bez napéti.

6.2 Likvidace
Bezpecnostni spinaci pfistroj se musi likvidovat odborné, podle
narodnich pfedpist a zakon(.
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7. EU prohlaseni o shodé

EU prohlaseni o shodé

Preklad originalniho dokumentu

uvedenych evropskych smérnic.

Oznaceni modulu:

Typ:

Popis modulu:

Prislusné smérnice:

Pouzité normy:

Zmocnénec pro kompletaci technickych
podkladu:

Misto a datum vystaveni:

AZ15_AZ16-G-CS

$ SCHMERSAL

K.A. Schmersal GmbH & Co.KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Némecko

Internet: www.schmersal.com

Timto prohlaSujeme, Ze dale uvedené moduly odpovidaji svou koncepci a konstrukci poZzadavkim nize

AZ 15,
AZ 16

viz typovy kli¢

Polohovy spina¢ s nucenym rozpinanim s
oddélenym ovlada¢em pro bezpecnostni funkce

2006/42/EG Smérnice pro strojni zafizeni
2011/65/EU Smérnice RoHS

EN 60947-5-1: 2017
1SO 14119: 2013

Oliver Wacker
Moddinghofe
42279 Wuppertal

Wauppertal, 3. srpen 2020

sl

Pravné zavazny podpis
Philip Schmersal
Jednatel

@ Aktualné platné EU prohlaSeni o shodé je k dispozici ke stazeni na

internetu na products.schmersal.com.

K.A. Schmersal GmbH & Co.KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal

Némecku
Telefon:
Telefax:

+49 202 6474-0
+49 202 6474-100

E-Mail: info@schmersal.com

Internet:

4

www.schmersal.com

® SCHMERSAL



	K tomuto dokumentu
	Funkce
	Cílová skupina: autorizovaný odborný personál
	Použité symboly
	Používání k určeným účelům
	Všeobecné pokyny pro bezpečnost
	Varování před chybným používáním
	Vyloučení záruk

	Popis výrobku 
	Objednací klíč
	Speciální varianty
	Určení a použití
	Technické údaje
	Posouzení bezpečnosti

	Montáž
	Všeobecné pokyny pro montáž
	měření /odměření/

	Elektrická přípojka
	Všeobecné pokyny pro elektrické připojení

	Uvedení do provozu a údržba
	Zkouška funkce
	Údržba

	Demontáž a likvidace
	Demontáž
	Likvidace

	EU prohlášení o shodě

